
Bemutatjuk a muzslyai Munkaidő együttest
A MUNKAIDŐ nevű együttes ez év ja­

nuár 25-én alakult három zrenjanini, illetve 
muzslyai zenekarból. Tagjai: J U S T IN  T a m á s  
(ének), G Y É M Á N T  T ib o r  (basszusgitár, 
énekhang), G L U M IC S IC S  G y ö r g y  és M A D A ­
R Á S Z  G y u la  (gitárok és énekhang), LO­
SONC T ib o r  (billentyűsök), M Á R T O N Y  D e­
z s ő  (dobos).

G Y É M Á N T  T ib o r  a vajdasági rock-szín­
téren mint a Délibáb szövegírója tűnt fel. 
Ma azonban hangszerrel a kezében és ki­
dolgozott dalokkal a zsebében sokkal fele- 
lősebb feladatot végez; ő a Munkaidő 
együttes vezetője. Zenekarába előbb a Déli­
báb együttes két tagját: Justin Tamást és 
Glumicsics Györgyöt, majd két ismeretlen 
csoport, a Zsíroskenyér és a Kobra legte­
hetségesebb tagjait szerződtette.

M e g a la k u lá su k , ó ta  mindössze 15—20 fel­
lépésük volt, de ami ennél is fontosabb, 
ez idő alatt körülbelül húsz saját számot 
gyakoroltak be, kettőt közülük: a Zsuzsika 
és A legjobb barátom kedvese címüket az 
Újvidéki Rádió produkciójában magnószalag­
ra rögzítették. A két rádiófelvételből kitűnik 
már a Munkaidő stílusa: a könnyű kiadású 
h e a v y  m e ta l és a te c h n o - f la s h  zene szinté­
zise.

A M u n k a id ő  az egyetlen vajdasági együt­
tes, amely a legfrissebb és a legidőszerűbb 
zenei kifejezéssel, a skaval kísérletezik. A 
csoport most olyan zenei kifejezést próbál 
meghonosítani, amely a táncházakban a 
diszkózene alternatívája lehetne, megtartaná 
a rock-muzsika varázsát, de táncolni is le­
hetne rá. K. K.
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Vatreni poljubac:
Bez diake na jeziku (RTB)

N E G Y E D IK  N A G Y L E M E Z É N É L  ta r t  m á r a  
s z a r a je v ó i  h a rd  r o c k  tr ió , a V a tr e n i  p o l ju ­
ba c . A  le m e z  A  o ld a lá n  tö m ö r ü ln e k  a jo b b  
d a lo k ,  a B  o lda l s z e r z e m é n y e i  p e d ig  a h a n g ­
z a v a r , a z e g yh a n g ú sá g  és a z  é n e k e s  v o n y í tó  
s t í lu s a  m ia t t  s z in te  é l v e z h e te t l e n e k .

A  le m e z  e lső  o ld a lá n  a  c so p o r t z e n e i le g  
a n e w  w a v e -v e l  k í s é r le te z ik ,  a d a lo k  s z ö v e ­
g e  p e d ig  a B a la é e v ié - fé le  „ S tos” (c s a tta n ó s)  
s z e r z e m é n y e k h e z  ta r to z ik .  A z  A  o ld a l m á r -  
c s a k  a z é r t  s ik e r e s e b b , m e r t  r a j ta  a s z e r z e ­
m é n y e k  s o k k a l k ö z v e t le n e b b e k ,  d a lla m o s a b ­
b a k , h a n g u la to sa b b a k . N e m  s z ó ln a k  o ly a n  
á l-r o c k o s a n , m in t  a B  o ld a l f e lv é te le i .  A z  
A  o ld a l s z e r z e m é n y e i  k e v é s b é  a g r e s s z ív a k , 
a tr ió  ú j  z e n e i k i f e j e z é s e k  h a s z n á la tá r a  tö ­
r e k s z ik .  A  le m ez  h a n g m in ő s é g e  és p r o d u k ­
c ió ja  k ifo g á s ta la n . M ilić  V u k a š in o v ić  k i ­
e m e lé s t  m e g é r d e m lő  k o m p o z íc ió i:  B e z  d ia k e  
n a  j e z i k u ,  A h , te  ž e n e , B u g i  je  h t je la  Z b o -  
g o m  l ju b a v i,  B r a t m i  f u r a  p u n k  és D o šlo  
i m e n i  v r e m e  da  se  i e n im .

E G Y S Z Ó V A L :  R e m é l jü k ,  h o g y  a V a tr e n i  
p o l ju b a c  ö tö d ik  a lb u m a  m á r  e g é s z é b e n  é lv e ­
z e te s  lesz .

KOVÁCS Károly

Heti lemezújdonságaink:
1. MICHAEL HENDERSON:  I n  T h e

N i g h t - T i m e
2. PAT BENATAR:  C r i m e s  o f  P a s ­

s i o n
3. GRAHAM PARKER:  T h e  U p  E s ­

c a l a t o r
4. PAUL ANKA:  P o r t r a i t  I n  M u s i c
5 .  SNA-NA-NA:  A n d  H e r e  I t  I s ,

L a d i e s  &  G r e a s e r sA  m u zs ly a i M u n k a id ő  e g y ü t te s

K e r e s z t r e ' ív é n  tA földvári DISCO FEVER 
sikerlistája

1. S T E V IE  W O N D E R : Masterblaster
2. O T T A W Á N : You're OK.3. S A R A G O S S A  B A N D : Ginger Red
4. M A T C H B O X : Midnight Dynamos5. G IB S O N  B R O S : Mariana
6. R O B E R T  P A L M E R : Johnny & Mary7. P A S S E N G E R S : The Lion Sleeps Tonight

Szegedi Jazz Napok 1980.
SZEGEDEN november 21-e és 23-.a között immár kilencedszer rendezik meg a Jazz Napokat jeles magyar és külföldi művészeik közreműködésével. Közöljük a fesztivál mű­sorát.NOVEMBER 21.
I f jú s á g i  H áz. 19 óra, jazz koncert — D i­

m e n z ió  (Budapest), K r z y s to f  S p e n d e  ll(NSZK), J im m y  W o o d e  W o r k s h o p  (USA).
K is s z ín h á z . 24 óra, éjszakai koncert — 

A lb e r to  Ž u c k e r m a n  (Mexikó), K r z y s to f  
Z g r a ja  (Lengyelország), J a ő e k  B e r d n a re k  (Csehszlovákia).

J a te  K lu b , 24 óra. Jam Session — A há­zigazda az Ü j-r á k fo g ó  e g y ü t te s .
NOVEMBER 22.
I f jú s á g i  H áz, 19 óra, jazz koncert — P eg e  

A la d á r  e g y ü t te s e ,  V u k á n —B e r k e s —K ő sze g i  
tr ió  és vendégeik, B o š k o  P e tr o v ić  (Jugo­szlávia), G ia n n i B a sso  (Olaszország). M a rk o ­
v i é —Gut s z e p te t t (Jugoszlávia).

K is s z ín h á z , 24 óra, éjszakai koncert — 
F ü s t  B a lo g h  G ábor és L a k a to s  A n ta l, R u ­
d o l f  D a še k  (Csehszlovákia), C h ris tia n  E s- 
c o u d e  (Franciaország).

J a te  K lu b . 24 óra, Jam Session — A há­zigazda a S a tu r n u s  együttes.
NOVEMBER 23.
I f jú s á g i  H áz, 19 óra, jazz koncert — S z a ­

b a d o s  tr ió . J a sp e r  v a n ' t  H o f (Hollandia), 
H u llia n  q u e n te t .

(Jegy- és szállásigénylést a jugoszláv jazz- rajongók részére a szegediek a 13-956-os telefonszámon vesznek fel; Szeged hívó­száma: 99-36-62.)

16. oldal

M é g  e g y s z e r  h a t  e u r ó p a i  n é p  n e v é t  
k e l l  k i t a l á l n i .

V Í Z S Z I N T E S  S O R O K :  1 .  E u r ó p a i
n é p ,  6 .  I g y e k v ő ,  1 1 .  A z  ő s z i  f a l e v é l  i g é ­
j e .  1 2 .  E u r ó p a i  n é p ,  1 4 .  E C ,  1 5 .  A  l i l a  
á k á c  s z e r z ő j e ,  1 7 .  ö l ,  1 8 .  é s  2 0 .  B a l t i  
n é p ,  2 1 .  B ő ,  2 3 .  Z a v a r o s  i m a !  2 5 .  S z - o l -  
n i i z á c i ó s  h a n g ,  2 6 .  F o r d í t o t t  n ő i  n é v .  
2 7 .  H a n g t a l a n u l  l e k é r !  2 9 .  E s z e s e k ,  3 2 .  
L ó b e t e g s é g .  3 5 .  E g y i k  n é p ü n k ,  3 7 .  K e r -  
á l ó .  3 9 ,  G ö r c s ö t  o k o z ,  4 0 .  B a l t i  n é p .

F Ü G G Ő L E G E S  S O R O K :  1 .  T i s z t e s ­
s é g ,  2 .  I n d u l a t s z ó ,  3 .  R e n y h e ,  4 .  G L Z ,

B h i h — — — иат  -ПИ111ИН8
5 .  Á j u l .  6 .  F o r r ó n a d r á g ,  7 .  I L N ,  8 .  M e ­
n e k ü l . . . ,  9 .  R é s z b e n  t a p a d !  1 0 .  N e m ­
h o g y  m a g á z ,  s ő t ,  1 1 .  F é l i g  l e e j t ,  1 2 .  I s ­
k o l a i  ü g y e l e t e s ,  1 3 .  I l y e n  f i l m  i s  v a n ,  
1 6 .  P á l y a u d v a r  r é s z e ,  1 9 ,  M a g y a r o r ­
s z á g i  h e l y s é g b ő l  v a l ó ,  2 2 .  H á l ó f ü l k e ,
2 4 .  D i v a t ,  s z e r b h o r v á t u l ,  2 6 . . . .  M i k l ó s ,  
M i k s z á t h  r e g é n y e ,  2 7 .  R ó m a i  s z á m o k ,  
2 8 .  M é h l a k á s ,  3 0 .  B e t e g s é g ,  3 1 .  A A L ,  
3 3 .  N ő i  n é v  ( é k .  f . ) ,  3 4 .  H a z a ,  3 6 .  T ö b b  
E ,  3 8 .  H a n g t a l a n u l  k ö t .

M Ú L T  H E T I  M E G F E J T É S :  f i n n ,
b a s z k o k ,  f l a m a n d ,  s p a n y o l ,  p o r t u g á l ,  
l a p p .

i w f l r w f l i in
1980 .  n o v e m b e r  19. A M a g y a r  Szó m e l l é k l e t e  — S z e r k e s z t i :  S e r e r  L e n k e  135. s z á m

El asszony élete
1  M ihály  e g y ,  R ó b e r t  k e t t ő ,  L á s z l ó  

/ 1 / 1  h á r o m ,  E r z s i  p e d i g  ö t é v e s  v o l t ,
’  • *  a m i k o r  e l h a g y o t t  a  f é r j e m .  E n ­

n e k  t i z e n k é t  e s z t e n d e j e .  S z ó v a l  m a g á t  
é p p  e z  a  t i z e n k é t  e s z t e n d ő  é r d e k l i .

A  h á z a s s á g o m b ó l  n e k e m  a  n é g y  
g y e r e k e n  m e g  a  r o s s z  e m l é k e k e n  k í v ü l  
c s a k  a  v o l t  f é r j e m  n e v e  m a r a d t ;  e l ­
v á l t u n k  u g y a n ,  é n  m é g i s  B é n á k  V e r o ­
n a  m a r a d t a m ,  m a  i s  í g y  i s m e r  m i n ­
d e n k i ,  p e d i g  a  l á n y k o r i  n e v e m  K i s ,  
í g y  k e z d t ü k  a z  ú j  é l e t e t .  S e m m i  n é l ­
k ü l .  A n n y i r a  s e m m i  n é l k ü l ,  h o g y  m é g  
á l l a n d ó  m u n k á m  s e m  v o l t .  D e  m é g  
f ö d é l  s e m  a  f e j ü n k  f e l e t t .  A  s z ü l e i m  
s i e t t e k  s e g í t s é g ü n k r e :  v e t t e k  e g y  r o s s z  
k i s  h á z a t  —  j o b b r a  n e m  t e l l e t t  — ,  
a h o l  m e g h ú z ó d h a t t a m  a  g y e r e k e k k e l .  
E l j á r t a m  n a p s z á m b a  d o l g o z n i .  M í g  é n  
o d a  v o l t a m ,  a  g y e r e k e k e t  b e z á r t a m  a  
s z o b á b a .

L a k o t t  a  s z o m s z é d u n k b a n  e g y  v a r r ó ­
n ő ,  A n n u s  n é n i n e k  h í v t á k ,  á t j á r t  h o z ­
z á n k  é s  m i n d i g  m e g k é r d e z t e :  V e r a ,
m i t  f ő z t é l ?  S e m m i t .  T u d o m ,  s o s e  f e ­
l e j t e m  e l  é s  m i n d i g  h á l á v a l  t a r t o z o m  
e n n e k  a z  A n n u s  n é n i n e k ,  m o s t  m á r  c s a k  
a z  e m l é k é n e k ,  m e r t  n e m r é g  m e g h a l t :  
m e n n y i t  s e g í t e t t  ő  r a j t u n k  é p p  a k k o r ,  
a m i k o r  n e k ü n k  a  l e g n e h e z e b b  v o l t ,  a  
k e z d e t b e n .  E n n i v a l ó t  h o z o t t .  T ű z r e v a -  
l ó t .  I n g y e n  v a r r t  a  g y e r e k e k r e .  H a ­
l á l a  e l ő t t  ő  v a r r t a  a z  ú j  r u h á m a t  i s ,  
a m i t  a k k o r  v e t t e m  f ö l  e l ő s z ö r ,  a m i k o r  
P o z s á r  P i s t a  b á c s i  n y u g d í j b a  m e n t .  
I l l e t v e  h á t  a r r a  a z  a l k a l o m r a  v a r r a t ­
t a m  m e g  m a g a m n a k .  A z  a n y a g a  m á r  
v a g y  k é t  é v e  m e g v o l t ,  o t t  á l l t  a  s z e k ­
r é n y b e n .

H i á b a  v o l t  m e g  b e n n e m  a z  a k a r a t ,  
n e m  á l l h a t t a m  v o l n a  t a l p r a ,  h a  e b b e n  
n e m  s e g í t e n e k  m á s o k  i s .  K a p t a m  á l ­
l a n d ó  m u n k á t .  E l ő b b  a  t é g l a g y á r b a n  
d o l g o z t a m ,  a z t á n  t a k a r í t ó n ő  l e t t e m ,  
o n n a n  a  Z o r á b a  h e l y e z t e k  á t ,  n é g y  
é v i g  d o l g o z t a m  a  k o n z e r v g y á r b a n ,  i t t  
a  m a l o m b a n  i s  n é g y  é v e  v a g y o k  
m á r ,  c s o m a g o l o m  a  l i s z t e t .  A  n a p k ö z i ­
b e  d í j t a l a n u l  f ö l v e t t é k  a  g y e r e k e i m e t .  
N y o l c  é v v e l  e z e l ő t t  n e g y v e n e z e r - n y o l c -  
s z á z  d i n á r t  k a p t a m  a  k ö z s é g t ő l  h á z ­
é p í t é s r e .  M e r t  a m i b e n  l a k t u n k ,  é p p  
c s a k  r á n k  n e m  d ő l t  m á r .  Ü g y  g o n d o l ­
t a m ,  h o g y  a b b ó l  a z  ö s s z e g b ő l  f ö l é p í t ­
j ü k  a  r é g i n e k  a  h e l y é n  a z  ú j  k i s  h á z a t ;  
f ö l  i s  é p í t e t t ü k ,  d e  a  b e t a p a s z t á s á r a  
m á r  n e m  f u t o t t a  a  p é n z b ő l .  A  v i l l a n y t  
i s  a  s a j á t o m b ó l  v e z e t t e t t e m  b e ,  h á -  
r o m e z e r - h é t s z á z n y o l c v a n  d i n á r o m b a  
k e r ü l t .  A  r á  k ö v e t k e z ő  é v b e n  s z i n t é n  
a  s a j á t  e r ő m b ő l  f ö l é p í t t e t t e m  e g y  n y i ­
t o t t  f é s z e r t ,  e g y  s z e n e s f é s z e r t ,  e g y  á r ­
n y é k s z é k e t ,  d i s z n ó ó l á t ,  t y ú k ó l a t  m e g  a z  
u t c a  f r o n t j á n  a  k e r í t é s f a l a t .

L a s s a n  h a l a d t u n k  e l ő r e .  A  g y e r e k e k  
n ő t t e k ,  a z ó t a  m á r  m i n d  i s k o l á s  l e t t ,  
m e g i n t  n a g y  s e g í t s é g  v o l t  s z á m o m r a ,  
h o g y  l e g a l á b b  a  t a n k ö n y v e k é r t  n e m  
k e l l e t t  p é n z t  k i a d n o m .  M i s i  h e t e d i k e s ,

Bénák Verona  ( B O T H  M i h á l y  f e l v . )

R ó b e r t  n y o l c a d i k o s ,  L á s z l ó  i t t  A d á n  j á r  
a  k i l e n c e d i k b e ,  i l l e t v e  h á t  a  k ö z é p i s k o ­
l á b a ,  E r z s i  m e g  Z e n t á n  a  k ö z é p o r v o ­
s i b a ,  é p p  m o s t  h o z t a  h a z a  a  n e g y e d é v i  
j e g y e k e t ,  a  s e b é s z e t e n  k í v ü l  m i n d  
n é g y e s  m e g  ö t ö s .  A  f i ú k  i s  j ó  t a n u l ó k ,  
m i n d  a  h á r o m  j e l e s ;  M i s i n e k  a  t a v a l y i  
á t l a g a  4 , 1 6 .  R o b i é  3 , 6 3 ,  L a c i é  3 , 7 8  v o l t .  
O t t h o n  m á r  n e m  é h e z n e k ,  n e m  f á z ­
n a k .

M e r t  i g a z  u g y a n ,  h o g y  m a g á t  c s a k  e z  
a  t i z e n k é t  e s z t e n d ő  é r d e k l i ,  a h o g y  é n  
a  g y e r e k e k k e l  a  s a j á t  l á b o m r a  á l l t a m ,  
d e  n e k e m ,  h a  n é h a  m á r  m a g a m  i s  c s a k

n e v e t e k  r a j t a ,  b i z o n y  s o k s z o r  e s z e m b e  
j u t n a k  a z o k  a z  i d ő k ,  a m i k o r  m é g  s z ó  
s z e r i n t  é h e z t ü n k  é s  f á z t u n k ,  a z  a  r é g i  
h ú s v é t  n a p j a  p é l d á u l ,  a m i k o r  R o b i v a l  
v o l t a m  t e r h e s ,  L a c i t  m e g  k é z e n  f o g v a  
v e z e t t e m .  T u d t a m ,  h o g y  o t t h o n  s e m m i ;  
s e m m i  a z  a s z t a l o n ,  m é g  k e n y é r  s e .  B e ­
h í v o t t  b e n n ü n k e t  e g y  a s s z o n y ,  L a c i t  
m e g k í n á l t a  ü n n e p i  h ú s l e v e s s e l .  N e m  
t u d o m ,  t a l á l k o z o t t - e  m á r  o l y a n  g y e ­
r e k k e l ,  a k i n e k  é p p  a z é r t  n e m  m e g y  l e  a  
f a l a t  a  t o r k á n ,  m e r t  m á r  a n n y i r a  k i

(Folytatása a 3. oldalon)


